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Convocacao da 1427 sessao do
Conselho Internacional do Café e
reunioes relacionadas

28 a 30 de setembro 2026
Genebra, Suica

O Presidente do Conselho Internacional do Café e a Diretora Executiva da Organizagao
Internacional do Café (OIC) tém a honra de convidar os Membros da Organizacao para a
14223 sessao do Conselho Internacional do Café e reuni6es relacionadas, a serem realizadas
em Genebra, Suica, de 28 a 30 de setembro de 2026.

A ordem do dia provisoria e as informagoes relevantes para participar dos eventos e
reunioes encontram-se em anexo. Sera uma honra acolher seus representantes designados
e receber suas contribuicoes valiosas e construtivas as discussoes para a melhoria do setor
cafeeiro global.

Aproveitamos esta oportunidade para renovar nossos protestos da mais elevada estima e
distinta consideragao.

VL~

Michael Wheeler Vanusia Nogueira
Presidente Diretora Executiva
Conselho Internacional do Café Organizacao Internacional do Café

P



Informacgoes para os participantes®

e 1422 sessao do Conselho Internacional do Café
e 8°Forum dos CEOs e Lideres Globais
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Anexo | Ordem do dia provisoria da 1422 sessao do Conselho

Anexo Il Modelo de carta de credenciais

Anexo Ill Modelo de autorizagao para representar os interesses de um Membro e exercer seus
direitos de voto

Anexo IV Formulario de inscricao para observadores

AnexoV  Programa provisorio

Anexo VI  Requisitos para a entrada e informacdes sobre vistos

Anexo VIl Lista de hotéis

*O presente documento contém informagoes relativas a 1422 sessao do Conselho Internacional do Café e reunides
relacionadas, disponiveis no momento em que o documento foi redigido. A Secretaria da OIC fez todo o possivel para
verificar a exatidao das informacdes apresentadas, mas nao pode aceitar responsabilidade por eventuais imprecisoes.



1. Local das reunioes

1. A 1427 sessao do Conselho Internacional do Café e o 8° Forum de CEOs e Lideres Globais
(FCLG) serao realizados no Centro de Conferéncias Internacional de Genebra (Centre International de
Conférences Genéve - CICG) em Genebra, Suica.

Il. CerimoOnia de abertura

2. A cerimbnia de abertura, restrita aos Membros da Organizacao, observadores e convidados,
tera lugar na segunda-feira, 28 de setembro de 2026.

3. Durante toda a duracao da Sessao do Conselho, os lugares serao atribuidos pela ordem
alfabética dos nomes das delegagdes em inglés. Serao atribuidos a delegagao de cada governo um
lugar para o Chefe da Delegacao e lugares para os suplentes e assessores. Havera lugares
especificamente identificados para outros participantes.

lll. Programa provisoério

4, A 1422 Sessao do Conselho e todas as demais reunides da OIC terao lugar de 28 a 30 de
setembro 2026 em Genebra. Para mais informacdes, favor consultar o programa provisorio de
reunioes e eventos contido no Anexo V deste documento.

Conselho Internacional do Café

5. A ordem do dia provisoria da 142% Sessao do Conselho encontra-se no Anexo I. Solicita-se
aos Membros que queiram apresentar documentos para distribuicao, sugerir questoes adicionais
para exame ou fazer apresentagdes durante as reunides que, por escrito e o mais tardar até segunda-
feira, 31 de agosto de 2026, comuniquem sua intencao a Diretora Executiva.

8° Forum dos CEOs e Lideres Globais (FCLG) e reuniao exclusiva dos Sherpas da FTPPC

6. Como parte do dialogo setorial estruturado liderado pela OIC, o 8° FCLG tera lugar na quarta-
feira, 30 de setembro de 2026. Este evento de alto nivel relne os principais executivos da cadeia
de valor do café, produtores, comerciantes, torrefadores, varejistas e lideres politicos, juntamente
com parceiros de desenvolvimento e a sociedade civil. As partes interessadas considerarao os
resultados do trabalho da Forca-Tarefa Publico-Privada do Café (FTPPC) e buscarao convergir em
relagao a compromissos e agées mensuraveis para o futuro sustentavel dos cafeicultores e de todo
o setor cafeeiro, de acordo com os Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel das Nacoes Unidas.
Uma sessao fechada dos representantes do setor privado da FTPPC (FCLG - sessao exclusiva)
também sera realizada na segunda-feira, 28 de setembro.

7. Os sherpas da FTPPC, tanto do setor publico quanto do privado, se reunirao na segunda-
feira, 28 de setembro (reunido exclusiva dos Sherpas da FTPPC).



Reunides de coordenacao

8. As reunides de coordenacao para os Membros exportadores e importadores sao
normalmente organizadas pelo porta-voz de cada grupo para discutir assuntos de interesse comum
e alinhar suas prioridades. Para a 1422 Sessao do Conselho, as reunides de coordenagao dos
Membros poderao ser realizadas na segunda-feira, 28 de setembro de 2026.

Eventos organizados pelo pais-anfitriao

9. Na segunda-feira, 28 de setembro, das 18h30 as 20h30, o Governo da Suica organizara uma
recepgao para todos os delegados da OIC e convidados.

10. Na segunda-feira, 28 de setembro, das 16h30 as 18h30, a Plataforma Suica de Café
Sustentavel (SSCP) organizara um evento para todos os delegados da OIC e convidados. A SSCP

reune 80 membros, incluindo comerciantes, torrefadores, varejistas, pesquisadores, organizagoes da
sociedade civil e o setor publico, com o objetivo de promover a sustentabilidade em toda a cadeia
de valor do café. Seu Roteiro 2030 busca metas ambiciosas de sustentabilidade social, econémica e
ambiental por meio da prestacao de contas, do aprendizado entre pares, do dialogo internacional e
de parcerias publico-privadas financiadas pela Secretaria de Estado Suica para Assuntos Econémicos

(SECO) e por outros membros da SSCP. Esta sessao apresentara projetos com multiplos parceiros no
Vietna, no México e na Colémbia que melhoram os meios de subsisténcia dos agricultores e
promovem a producao sustentavel. Os membros da SSCP também participarao desta sessao.

Eventos paralelos

11. Nos dias 1 e 2 de outubro de 2026 a Associacao Suica do Comércio de Café (Swiss Coffee
Trade Association - SCTA) realizara o 17° Férum e Jantar da SCTA em Montreux, na Sui¢a. O Férum
€ um evento internacional do setor cafeeiro que reune lideres de toda a cadeia de valor global do
café para discutir as principais questdoes comerciais, geopoliticas e de sustentabilidade que
moldarao o futuro do café. INFORMACAO IMPORTANTE: O 17° Férum e Jantar da SCTA é um evento
independente e nao integra a programacao oficial da OIC. A participacao esta sujeita a inscricao

prévia dos delegados interessados, sendo estes também responsaveis por organizar e custear o

transporte entre Genebra e Montreux. Mais informacdes sobre como se inscrever estao disponiveis
em https://www.sc-ta.ch/events/17th-forum-dinner-2026/.

IV. Participacao e custos

Conselho Internacional do Café

12. Os governos participantes, observadores, organizagoes intergovernamentais e organizagoes
nao-governamentais serao responsaveis pelos custos da participagao de seus delegados na 142°
Sessao do Conselho Internacional do Café.


https://smex-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fwww.coffeeplatform.ch&umid=20be5fab-ac76-46ca-9c8a-21ce41aed8f7&auth=62491c97ecfd499c3b43831d67a34a4702f883cd-b41007cbb077269695ee29d4f054f21bff2d6b25
https://smex-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fwww.coffeeplatform.ch&umid=20be5fab-ac76-46ca-9c8a-21ce41aed8f7&auth=62491c97ecfd499c3b43831d67a34a4702f883cd-b41007cbb077269695ee29d4f054f21bff2d6b25
https://smex-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fwww.coffeeplatform.ch%2ffileadmin%2fredaktion%2f02%5fcoffeeplatform%2fDokumente%5fSSCP%2fSSCP%5fRoadmap%5f2030%5fFinal%5fEN.pdf&umid=20be5fab-ac76-46ca-9c8a-21ce41aed8f7&auth=62491c97ecfd499c3b43831d67a34a4702f883cd-4f4c147c2d6a6ad6a2d50ae6c394989677f09afe
https://smex-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fwww.coffeeplatform.ch%2fwhat%2dwe%2ddo%2fprojects&umid=20be5fab-ac76-46ca-9c8a-21ce41aed8f7&auth=62491c97ecfd499c3b43831d67a34a4702f883cd-e39a44cc46abb1742add1d5182456576395d477b
https://www.sc-ta.ch/events/17th-forum-dinner-2026/
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13. Para fins de identificacao e sequranca, todos os participantes presentes nas reunidoes devem
apresentar um documento de identificagao com foto para poder retirar seu cracha no local onde o
Conselho ocorrera.

V. Credenciais

14, Nos termos da regra 3 do Regulamento da Organizacao, as credenciais das delegacoes dos
Membros deverao ser emitidas e comunicadas por escrito a Diretora Executiva. Cada Membro devera
designar um representante e um ou mais suplentes. Um Membro também podera designar um ou
mais assessores para sua delegagao.

15. As credenciais dos representantes, suplentes e assessores de um pais Membro deverao ser
comunicadas a Diretora Executiva por escrito, em papel timbrado, pelas autoridades competentes
designadas pelo Membro (isto é, um Ministério ou agéncia governamental do pais Membro de que
se trata; ou entdao um representante da Missao Diplomatica do pais Membro, no pais onde se
encontra situada a sede da Organizagao ou onde ocorrera a Sessao). Solicita-se aos Membros que
se coordenem com suas autoridades, para evitar a dupla emissao de credenciais.

16. Solicita-se aos Membros assegurem sua lista completa de credenciais chegue a Organizagao
0 mais tardar até sexta-feira, 21 de agosto de 2026. O Anexo Il contém um modelo de carta. Cépias
escaneadas de credenciais poderao ser enviadas a Secretaria por e-mail (credentials@ico.org).
Aconselha-se as delegagbes que apresentem suas credenciais em tempo habil, pois sua
pontualidade facilitara muito o trabalho da Secretaria da OIC.

17. Recordamos aos Membros que, nos termos do paragrafo 2 do Artigo 13 do Acordo de 2007,
na eventualidade de nao poder comparecer, “todo Membro exportador podera autorizar por escrito
outro Membro exportador, e um Membro importador podera autorizar por escrito outro Membro
importador a representar seus interesses e exercer seus direitos de voto em qualquer reuniao ou
reunioes do Conselho”.

18. O Anexo Il contém um modelo de autorizacao. As cartas de autorizacao deverao ser
encaminhadas a OIC o mais tardar até sexta-feira, 21 de agosto de 2026. Copias escaneadas poderao
ser enviadas a Secretaria por e-mail (credentials@ico.org).

VI. Admissao de observadores

19. De acordo com o disposto no Artigo 11 do Acordo Internacional do Café de 2007 (AIC 2007),
0S paises nao-membros e as organizagoes referidas nos Artigos 15 e 16 do mesmo Acordo poderao
ser convidados pelo Conselho a participar de qualquer de suas sessdes como observadores.

20. De acordo com a Regra 5 do Regulamento da Organizacao (ICC-102-7), representantes de
organizagdes nao governamentais e associagdes e 6rgaos do setor privado que desejem participar
da Sessao do Conselho estao convidados a enviar uma solicitagao por escrito a Diretora Executiva,
indicando os itens de interesse da ordem do dia, pelo menos 45 dias antes da sessao. Um formulario
de inscricao para observadores esta incluso no Anexo IV e devera ser enviado para
credentials@ico.org até quinta-feira, 13 de agosto de 2026.



mailto:credentials@ico.org
mailto:credentials@ico.org
http://ico.org/documents/icc-102-7p-rules-org.pdf
mailto:credentials@ico.org
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21. O Conselho decidira sobre a admissao de observadores no inicio de cada sessao.

VII. Idiomas e documentos

22. Os idiomas oficiais da Organizacao sao espanhol, francés, inglés e portugués.

23, Havera interpretacao simultanea durante a Sessao do Conselho e o Férum de CEOs e Lideres

Globais no salao principal.

24. Para reduzir despesas e minimizar o impacto ambiental através da digitalizacao dos
materiais das reunides, os delegados sao vivamente incentivados a trazer seus tabletes ou
notebooks as reunides a que comparecam, eliminando a necessidade de usar copias impressas dos
documentos.

25. Assim que disponiveis, as ordens do dia e outros documentos poderao ser baixados no site
da OIC.

VIIl. Oradores

26. Para facilitar o trabalho dos intérpretes e dos funcionarios da Secretaria da OIC, pede-se aos
oradores que, antecipadamente e o quanto antes possivel, encaminhem a Secretaria copias de suas
declaracdes e/ou apresentagoes.

IX. Pedidos para realizar reunioes

27. Dentro dos limites do espaco e dos servicos disponiveis, todo o possivel sera feito para
acomodar os grupos de delegagdes que desejem se reunir. Pedidos para realizar as respectivas
reunioes deverao ser encaminhados a Oficial de Secretaria & Relagées Externas, Sra. Veronica
Ottelli, pelo e-mail ottelli@ico.org.

X.  Vistos e hospedagem

Vistos e cartas-convite

28. Delegados de certos paises precisarao de visto para entrar na Suica. Delegados da OIC que
precisarem de uma carta-convite para auxiliar na obtencao de vistos deverao solicita-la por escrito
0 mais breve possivel (credentials@ico.org), informando seu nome completo, data de nascimento,
numero do passaporte, data de emissao e data de validade. Recomendamos que os delegados
solicitem o visto com bastante antecedéncia para evitar atrasos. Mais informacdes sobre os
requisitos de visto e como solicita-lo estao disponiveis no Anexo VI.

Hospedagem

29. Os delegados sao responsaveis por organizar e custear sua prépria hospedagem em Genebra,
bem como pelo transporte entre o aeroporto, o hotel e o local das reuniées. Por conveniéncia, 0s
detalhes dos hotéis proximos ao local do Conselho, gentilmente disponibilizados pelo pais anfitriao,
podem ser encontrados no Anexo VII. Para obter mais orientacdes sobre hospedagem, recomenda-



mailto:ottelli@ico.org
mailto:credentials@ico.org
https://www.icocoffee.org/documents/cy2023-24/Annex%20VI%20-%20IMO%20-%20Hotel%20Rates.pdf
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se que os delegados entrem em contato com suas respectivas Missdes Permanentes em Genebra.
Favor observar que nenhum quarto foi pré-reservado e nao ha tarifas especiais disponiveis, dada a
ampla variedade de opg¢des de hospedagem na area. A OIC nao se responsabiliza por quaisquer
questoes relacionadas a hospedagem.

Xl. Isencao de responsabilidade

30. Os delegados serao responsaveis por sua propria seguranca o tempo todo.

31. Aconselha-se aos delegados que se mantenham constantemente vigilantes em relagao a
suas pastas e objetos pessoais.

32. A OIC nao aceita responsabilidade de nenhum tipo e se exime expressamente de qualquer
responsabilizacao pelo seguinte:

o Custos relacionados a viagens, seguros, contas médicas e taxas de hospitalizacao;
o Custos incorridos antes e durante a viagem (passaportes, vistos etc.);
o Perdas ou danos de objetos de valor ou uso pessoal perdidos/deixados nos locais de

reuniao, hotéis e locais onde se realizem eventos sociais.
o Morte, deficiéncia, doenca ou lesao corporal sofrida relacionada a participagao no
Conselho e/ou em reunioes e atividades relacionadas.

33. Na hipdtese improvavel de cancelamento ou adiamento da 142° Sessao do Conselho
Internacional do Café devido a circunstancias alheias a vontade da OIC, a OIC nao sera responsavel
por quaisquer despesas imputaveis aos participantes do evento.



ANEXO |

ORGANIZACAO
INTERNACIONAL | CC 142-0

DO CAFE
17 julho 2026
Original: inglés

Conselho Internacional do Café Ordem do dia
1422 sessao proviséria
28-30 setembro 2026
Genebra, Suica

Item Documento
Abertura da 142° sessao do Conselho

O representante do pais-anfitriao proferira as palavras iniciais.
O Presidente do Conselho proferira as palavras iniciais.
A Diretora Executiva dara as boas-vindas.

1. Ordem do dia provisdria — aprovar ICC-142-0

2. Admissao de observadores - apreciar em preparo

O Conselho decidira sobre a admissao de observadores e designara os
itens da ordem do dia abertos aos observadores.

3. Votos

3.1 Redistribuicao de votos para a 1422 Sessao do Conselho para 0 ano em preparo
cafeeiro de 2025/26 - apreciar e, se apropriado, aprovar
A Chefe de OperagOes apresentara relatorio.

4. Instalagoes

4.1 Grupo de Trabalho para Discussoes relacionadas as Instalacoes da WGDP-02/26 Rev. 1
OIC (WGDP) - apreciar
O Presidente do Grupo de Trabalho para Discussoes relacionadas as
Instalagdes da OIC apresentara um relatorio.

4.2 Decisao sobre a possivel consideracao de novas propostas para sediar verbal
a OIC - apreciar

5. Politicas cafeeiras nacionais — notar verbal

Os Membros sao convidados a relatar o progresso e as mudangas no
setor cafeeiro e nas politicas relacionadas em seus paises.

6. Relatdrio sobre o trabalho da OIC e a situacao do mercado - notar

A Diretora Executiva apresentara relatoério sobre o trabalho da verbal
Organizagao, dando destaque ao progresso, realizacdes, desafios,
oportunidades e limitagdes, com foco na execugao do programa de
atividades, incluindo o marco regulatério, as parcerias e
contribuicoes voluntarias.

6.1 Plataforma de Inteligéncia de Mercado da OIC - notar verbal



7.2

7.3

7.4

7.5

8.2
notar

9.2

9.3

10.
10.1

10.2

11.

Questoes financeiras e administrativas

Comité de Financas e Administracao - notar

O Presidente do Comité de Financas e Administracao apresentara
relatério sobre a reunidao do Comité, discorrendo inclusive sobre a
situacao financeira.

Relatdrio sobre a coleta de contribuicoes de Membros em atraso -
notar

O Presidente do Comité de Financas e Administracao apresentara
relatdrio.

Projeto de Orcamento Administrativo para o exercicio financeiro de
2026/27 - apreciar e, se apropriado, aprovar

O Presidente do Comité de Financas e Administracao apresentara
relatdrio.

Distribuicao de votos para o calculo das contribui¢coes para o ano
cafeeiro de 2026/27 - apreciar e, se apropriado, aprovar

Serao apreciados pelo Conselho documentos em que se indicam a
base estatistica para a distribuicao proposta dos votos dos Membros
exportadores e importadores e a distribuicao inicial de votos para o
ano cafeeiro de 2026/27.

Cargo de Diretor(a) Executivo(a) - Mandato 2027-2032 - apreciar
Conforme mandatado pelo Conselho em sua 141" Sessdo, o
Presidente do Comité de Finangas e Administracao apresentara um
relatdrio.

Acordo Internacional do Café (AIC) de 2022

Membros do AIC de 2022 - notar

A Diretora Executiva apresentara relatério sobre o progresso em
relagao as assinaturas e ao depdsito de instrumentos de ratificagao,
aceitacao e aprovacao do AlC de 2022.

Grupo de Trabalho para a Entrada em Vigor do AIC de 2022 (GTEV)-

O Presidente do Grupo de Trabalho para a Entrada em Vigor do AIC
de 2022 apresentara um relatdrio sobre o progresso alcangado.

Sustentabilidade e parcerias

Forca-Tarefa Publico-Privada do Café (FTPPC) - notar
A Diretora Executiva apresentara relatorio.

Marco regulatério do setor cafeeiro - notar
A Chefe de Operacdes apresentara relatorio.

Tendéncias de consumo no setor de cafés especiais — observar
O Diretor Executivo da Associacao de Cafés Especiais (Specialty Coffee
Association - SCA) apresentara relatorio.

Relatdrio das reunioes dos comités e outros 6rgaos

Comité Conjunto -notar
O Presidente do Comité Conjunto apresentara relatorio.

Grupo de Discussao sobre Cafés Especiais- notar
A Diretora Executiva apresentara relatorio.

Titulares de cargos e Comités

em preparo

em preparo

em preparo

em preparo

verbal

ED-2409/22 Rev.3

verbal

verbal

verbal

verbal

verbal

verbal


https://www.ico.org/documents/cy2024-25/ed-2409-r3p-membership-ica-2022.pdf

11.1  Presidente e Vice-Presidente e composicao dos Comités — apreciar e, se em preparo
apropriado, aprovar
Os porta-vozes dos Membros exportadores e importadores apresentarao
suas indicagoes para Presidentes, Vice-Presidentes e membros dos Comités

11.2  Presidente e Vice-Presidente do Conselho - eleger verbal
Nos termos do Artigo 10 do Acordo de 2007, o Presidente e o Vice-
Presidente para o ano cafeeiro de 2026/27 serao eleitos dentre
representantes dos Membros exportadores e dos Membros
importadores, respectivamente.

12. Credenciais - apreciar e, se apropriado, aprovar verbal

O Presidente examinara as credenciais com a assisténcia da
Secretaria e apresentara relatério ao Conselho.

13. Reuniodes futuras - apreciar verbal

Os Membros sao convidados a sugerir tanto tdpicos para
apresentacdes durante a proxima sessao, para inclusao na ordem do
dia, quanto melhoras nas providéncias para reunioes futuras.

13.1  Conferéncia Mundial do Café - apreciar verbal
Os Membros sao convidados a iniciar os preparativos para a 62
Conferéncia Mundial do Café.

14. Outros assuntos - apreciar verbal

Cerimdnia de encerramento verbal

| DOCUMENTOS DE REFERENCIA

| Acordo Internacional do Café de 2007

| Plano de Acao Quinguenal da Organizacao Internacional do Café

| Regulamento da Organizacao Internacional do Café



http://www.ico.org/documents/International%20Coffee%20Agreements/ica2007p.pdf
http://www.ico.org/documents/cy2016-17/icc-120-11p-five-year-action-plan.pdf
http://dev.ico.org/documents/icc-102-7p-rules-org.pdf

ANEXO I

MODELO DE CARTA DE CREDENCIAIS

Favor encaminhar a carta de credenciais em papel timbrado, como anexo, a credentials@ico.org

[Data]

até 21 de agosto de 2026

Senhora Vanusia Nogueira

Diretora Executiva

Organizacgao Internacional do Café

222 Gray’s Inn Road
Londres WC1X 8HB

1427 sessao do Conselho Internacional do Café
Genebra, Suica, 28-30 de setembro de 2026

Senhora Diretora Executiva,

Tenho a honra de lhe comunicar que [pais] sera representado pelo(s) seguinte(s) delegado(s) na 1422 sessao do
Conselho Internacional do Café, em Genebra, nos dias 28-30 de setembro de 2026:

[Nome]

[Titulo]
[Organizagao]
[Endereco de e-mail]

[Nome]

[Titulo]
[Organizacgao]
[Endereco de e-mail]

[Nome]

[Titulo]
[Organizacgao]
[Endereco de e-mail]

Atenciosamente,
[Assinatura]®

[Nome]
[Titulo]

Representante (delegado que podera falar) (apenas uma pessoa, por favor)

Suplente(s) (delegado que podera falar)

Assessor(es) (observador(es) silencioso(s))

* Carta a ser assinada por um representante das autoridades competentes do pais Membro (isto é, do Ministério ou agéncia
governamental competente do pais Membro ou por um representante de sua Missdo Diplomadtica, seja no pais onde a sede da
Organizagao estd localizada, seja onde uma sessdo se realiza).


mailto:credentials@ico.org

ANEXO 11l

MODELO DE AUTORIZACAO PARA REPRESENTAR OS INTERESSES DE UM MEMBRO E EXERCER
SEUS DIREITOS DE VOTO

Favor enviar sua autorizacao em papel timbrado, como anexo, a
credentials@ico.org até 21 de agosto de 2026

[Data]

Senhora Vanusia Nogueira
Diretora Executiva

Organizagao Internacional do Café
222 Gray’s Inn Road

Londres WC1X 8HB

1422 sessao do Conselho Internacional do Café
Genebra, Suica, 28-30 de setembro de 2026

Senhora Diretora Executiva,

Lamento informar-lhe que o Governo de [pais Membro] nao estara representado em Genebra, Suiga, mas
autorizou [nome de outro pais Membro] a representar seus interesses e exercer seus direitos de voto na 142°
sessao do Conselho Internacional do Café, nos dias 28-30 de setembro de 2026.

Atenciosamente,

[Assinatura]®
[Nome]
[Titulo]

[Pais Membro]

* Carta a ser assinada por um representante das autoridades competentes do pais Membro (isto é, do Ministério ou agéncia
governamental competente do pais Membro ou por um representante de sua Missdo Diplomdtica, seja no pais onde a sede da
Organizagao estd localizada, seja onde uma sessdo se realiza).


mailto:credentials@ico.org

ANEXO IV
FORMULARIO DE INSCRICAO PARA OBSERVADORES
1422 sessao do Conselho Internacional do Café

28-30 de setembro de 2026, Genebra, Suica

Envie este formulario a credentials@ico.org até 13 de agosto de 2026

Categoria do observador
(marque conforme apropriado)

o Pais nao-membro o e Associacao da JCSP o

. Organizacao Internacional o e Qutro (favor especificar) o
Dr./Dra./ Sr./Sra.: NOMIE: ettt et ettt
SODIENOME: .ottt sssss st sss s sssssss s sassssssssssssssssssaess

Nome que deve constar NO Cracha A€ INSCHCAD: ....veruririerrerineersisssseesssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses

TitulO OU €Cargo OFICIAL cuueueeeeereereeeeereese ettt saee

Organizagan / EMPreSa: . eeseeseeeeiesesessssssasessesssesssesssesssesssesssssssessssssseses

ENAEIEGO: oot ssssesessessass st sssssessessssssnnes

PaiS: ettt aes

[0 0 1= 1| OO




PROGRAMA PROVISORIO DE REUNIOES E EVENTOS
142a sessao do Conselho Internacional do Café, 8° FCLG e eventos relacionados
28-30 de setembro de 2026, Genebra, Suica: aos 17 de julho de 2026*

ANEXO V

omingo, 27 setembro

Aberta para

Notas

14:00 - 16:30 |Espaco reservado para Membros da OIC REUNIOES A SEREM
possiveis reunioes dos CONFIRMADAS
comités da OIC

16:30 - 18:00 |Reuniao de orientagao Presidentes e vice-presidentes

dos comités

Segunda-feira, 28 setembro Aberta para Notas
08:30 - 09:30 |Reunides de coordenagao - | Membros da OIC
Membros exportadores e
importadores da OIC
10:00 - 12:30 |Reuniao exclusiva dos Sherpas do setor publico e
Sherpas da FTPPC privado (FTPPC)
13:30 - 16:30 |Abertura e sessao do CIC | Membros da OIC e participantes
convidados
13:30 - 15:30 |Forum dos CEOs e Lideres |CEOs e lideres globais
Globais (FCLG) - sessao
exclusiva
16:30 - 18:30 |Evento da Plataforma Membros da OIC e participantes
Suica de Café Sustentavel |convidados
18:30 - 20:30 |Recepgao organizada pela |Membros da OIC e participantes
Suica convidados
Terca-feira, 29 setembro Aberta para Notas
08:30 - 18:00 Sessao do CIC Membros da OIC e participantes
convidados
Quarta-feira, 30 setembro Aberta para Notas

08:30 - 12:30 |Sessdes do FCLG CEOs e lideres globais

13:30 - 14:30 |Cerimodnia de Membros da OIC e participantes
encerramento do CIC convidados

14:30 - 17:00 |GCP 10 Membros da OIC e participantes

convidados

*Favor notar que o programa provisorio sera atualizado conforme necessario, sem que este documento seja

reenviado.



ANEXO VI

INFORMACOES GERAIS PARA TODOS OS VIAJANTES
REQUISITOS DE VISTO E ENTRADA

Informagoes gerais para todos os viajantes

Todos os passaportes devem ter validade minima de trés meses apds a data prevista de saida do Espaco
Schengen e pelo menos duas paginas em branco disponiveis.

Os vistos para os delegados oficiais da OIC serao gratuitos.

Requisitos de visto e entrada

Dependendo da nacionalidade e do tipo de passaporte, os delegados podem precisar de um visto para viajar
para a Suica. Informagoes detalhadas sobre os requisitos de visto podem ser encontradas aqui.

Os pedidos de visto devem ser apresentados no pais de residéncia do requerente a representacao suica
responsavel pelo distrito consular pertinente. Clique no link a seguir para saber onde fazer o pedido:
https://www.swiss-visa.ch/ivis2/#/i210-select-country.

Recomenda-se que os delegados que necessitem de visto agendem uma entrevista com a representagao suica
competente com bastante antecedéncia e, no maximo, 20 dias antes da data prevista de entrada no Espaco
Schengen.

Delegados oficiais que tenham sido convidados pessoalmente para participar da conferéncia podem se
beneficiar de procedimentos facilitados para a obtencao de visto. Mediante a apresenta¢ao de uma carta-
convite oficial emitida pela Secretaria da OIC, os pedidos de visto serao processados de acordo com as
obrigagoes da Suica como pais anfitriao e com os regulamentos de Schengen aplicaveis.

Documentos necessarios para o pedido de visto Schengen (estadia de curta duragao)

o Formulario de pedido de visto Schengen, preenchido e assinado.

) Passaporte valido (documento de viagem reconhecido pela Suica, com validade de pelo menos trés
meses apds a data prevista de partida e emitido nos ultimos dez anos).

. Uma fotografia recente em tamanho de passaporte.

o Uma nota verbal emitida pelo Estado-Membro de origem e / ou uma carta-convite da OIC (incluindo
0 nome exato do requerente, bem como o objetivo e a duragao da visita).

) Comprovante de seguro de saude de viagem com cobertura minima de 30.000 euros, valido no Espaco
Schengen (apenas para titulares de passaportes comuns).

o Autorizagao de residéncia valida ou documento equivalente (se aplicavel) que garanta o retorno ao
pais de residéncia.

A embaixada ou o consulado pode solicitar documentos adicionais (por exemplo, reservas de hotel e de voo).
Pedidos incompletos podem causar atrasos no processamento; em alguns casos, isso pode resultar na nao
emissao do visto a tempo para a data prevista da viagem.

Caso nao haja representacao suica no pais de residéncia do requerente, pode haver um acordo de
representacao Schengen com outro Estado-membro do Espaco Schengen, autorizando este ultimo a receber
e processar pedidos de visto em nome da Suica. Nesse caso, o Estado representante determinara quais
documentos s3ao necessarios e quais prazos se aplicam, bem como tomara a decisao final sobre cada pedido.


https://www.sem.admin.ch/sem/en/home/publiservice/weisungen-kreisschreiben/visa/liste1_staatsangehoerigkeit.html
https://www.swiss-visa.ch/ivis2/#/i210-select-country
https://www.sem.admin.ch/sem/en/home/themen/einreise/visumantragsformular.html

Sistema de Entrada/Saida (EES)

O Sistema de Entrada/Saida (EES), um sistema eletronico centralizado desenvolvido pela Comissao Europeia
para registrar e gerenciar os dados de entrada e saida de cidadaos de paises terceiros que ingressam no Espaco
Schengen para uma estadia de curta duracao de até 90 dias em qualquer periodo de 180 dias, entrou em vigor
em 12 de outubro de 2025.

Esse novo sistema de controle das fronteiras externas do Espago Schengen visa modernizar a gestao das
fronteiras, aumentar a seguranca e tornar os controles de fronteira mais eficazes por meio da digitalizagao. O
Sistema de Entrada e Saida (EES) substitui o carimbo manual nos documentos de viagem e calcula
automaticamente a duragao das estadias de curta duragao (< 90 dias) no Espago Schengen.

O Sistema de Entrada/Saida (EES) esta implantado nas fronteiras externas dos 29 paises do Espaco Schengen,
incluindo a Suica.

Esse novo mecanismo, que permite a coleta de documentos de viagem, impressdes digitais e imagens faciais
de cidadaos de paises terceiros (com as excegoes especificadas abaixo), pode afetar os tempos de espera nas
fronteiras na chegada ao Espaco Schengen.

Pessoas isentas da coleta de dados no EES (lista ndo exaustiva)

o Chefes de Estado e de governo e membros dos governos nacionais, bem como seus cOnjuges e
membros de suas delegacdes oficiais que os acompanhem em viagens, convidados pelos governos
dos Estados-Membros ou por organizagdes internacionais para fins oficiais e cuja chegada e partida
tenham sido anunciadas oficialmente por meio de canais diplomaticos;

o Monarcas e outros membros proeminentes de uma familia real, convidados pelos governos dos
Estados-Membros ou por organizagdes internacionais para fins oficiais e cuja chegada e partida
tenham sido anunciadas oficialmente por meio de canais diplomaticos;

o Titulares de um cartao de legitimagao do Departamento Federal de Relacdes Exteriores (FDFA);

3 Titulares de vistos de longa duragao (tipo D);

. Cidadaos suicos e da UE/EFTA;

. Familiares de cidadaos suicos que nao sejam cidadaos suicos nem da UE/EFTA e que possuam uma

autorizagao de residéncia valida no Espago Schengen;
. Titulares de uma autorizacao de residéncia suica valida.
Para aqueles cujos dados serao coletados no EES, nao é necessaria nenhuma preparacao.

Informacgdes detalhadas estao disponiveis no site do EES da Comissao Europeia.

Notificacoes sobre participantes de alto nivel e VIPs

A presenga de vice-ministros, ministros, chefes de Estado ou de Governo e outros representantes
governamentais de nivel equivalente ou superior deve ser formalmente notificada pelas Missdes Permanentes
competentes em Genebra a Missao Permanente da Suiga junto ao Escritorio das Nagoes Unidas e as demais
organizacdes internacionais em Genebra. Tais notificacdes devem ser transmitidas o mais cedo possivel e
devem incluir:

. o nome e a fungao do representante de alto nivel;
. a composicao da delegagao acompanhante;

. detalhes de chegada e partida;


https://travel-europe.europa.eu/en/ees

informacgodes sobre 0 voo;

quaisquer requisitos protocolares, aeroportuarios ou de seguranca.



ANEXO VII

LISTA DE HOTEIS - 1422 sessdo do CIC em Genebra, Suica

Categoria Hotel Distancia a pé até o CICG Transporte publico até o CICG
R InterContinental Genéve 5 min Direto, 1 parada ou 2 min de 6nibus
e Hotel Royal Geneve 20 min 8-10 min (6nibus 5 até Vermont)
e Hotel Eden Genéve 15 min 8 min (6nibus 1 ou 25)

R Hotel Auteuil 18 min 8 min (6nibus 5 até Vermont)
e Hotel N'vY 20 min 10 min (6nibus 1 ou 25)
e Hoétel Les Nations 10 min 5 min (6nibus 8 ou 11)

Informamos que os delegados hospedados em estabelecimentos registrados na Geneva Tourism & Congress
tém direito a um cartao gratuito de transporte publico. Clique aqui para obter mais detalhes.

Os seguintes recursos também podem ser de seu interesse:

. Guia pratico para delegados que participam de conferéncias internacionais, elaborado pelo Centro de

Boas-Vindas de Genebra Internacional.

o Pagina da web do Quiosque Cultural da ONU em Genebra - informagdes sobre os eventos culturais

atuais e recomendacoes.

. Portal das Nacdes “Together” - uma experiéncia imersiva localizada a aproximadamente cinco

minutos do CICG, que explora a histéria do multilateralismo em Genebra.

o Guia turistico a pé de Genebra - passeios a pé autoguiados pela cidade.



https://www.geneve.com/en/plan-stay/getting-around/free-geneva-transport-card
https://www.cagi.ch/en/practical-infos/practical-guide-for-delegates/
https://www.cagi.ch/en/cultural-kiosk-agenda/
https://www.portaildesnations.ch/en
https://www.geneve.com/en/see-do/walk-everywhere
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